
B1.26.2 Le plus-que-parfait : utilisation 
El pluscuamperfecto: uso

 

El pluscuamperfecto expresa una acción que ocurrió antes de otra acción
pasada. Ejemplo: «j'avais mangé», «il avait étudié».

1. Se utiliza el pluscuamperfecto para hablar de hechos, situaciones y acciones secundarias que
ocurrieron antes de la acción principal.
2. Las dos acciones pueden estar relacionadas en el tiempo o por una relación de causa.
3. Se encuentra especialmente el pluscuamperfecto después de proposiciones completivas
(discurso indirecto), relativas e hipotéticas con "si", cuando la acción principal está en passé
composé o en passé simple.

Action Exemple

Temps (Tiempo)
Il s'était endormi quand le contrôle a débuté. (Se había dormido
cuando empezó el examen.)

Cause (Causa)
Tu as raté l'examen parce que tu n'avais pas révisé. (Suspendiste el
examen porque no habías repasado.)

Discours indirect au passé (Estilo
indirecto en pasado)

Il a dit qu'il avait réussi. (Dijo que había aprobado.)

Proposition relative (Proposición
relativa)

Il retrouva le livre qu'il avait perdu. (Encontró el libro que había perdido
.)

Hypothèse (Hipótesis)
Si j'étais venu à l'examen, je n'aurais pas redoublé. (Si hubiera
venido al examen, no habría repetido.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Quand je suis arrivé au centre d'examen, je me suis rendu compte que _________________ oublié ma
convocation.   (Cuando llegué al centro de examen, me di cuenta de que había olvidado mi
convocatoria.)  

a.   j'avais  b.   je suis  c.   j'ai  d.   j'étais

2. J'ai raté la partie théorique parce que je _________________ assez révisé la veille.   (Suspendí la parte
teórica porque no había repasado lo suficiente la víspera.)  

a.   n'étais pas  b.   n'avais pas  c.   n'ai pas  d.   ne pas avais

3. L'examinateur a expliqué qu'il _________________ nos rédactions avant de donner les résultats.   (El
examinador explicó que había corregido nuestras redacciones antes de dar los resultados.)  

a.   corrigeait  b.   avait corrigé  c.   avait corriger  d.   a corrigé

4. J'ai retrouvé l'exercice que j'_________________ pendant la révision, et ça m'a aidé pour le test écrit.  
(Encontré el ejercicio que había hecho durante el repaso, y eso me ayudó para la prueba escrita.)  

a.   ai fait  b.   faisais  c.   avais fait  d.   avais faire

1. j'avais 2. n'avais pas 3. avait corrigé 4. avais fait
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2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. Quand le train est arrivé, je (acheter) déjà mon billet en ligne.
____________________________________________________________________________________________________
(Cuando llegó el tren, yo ya había comprado mi billete en línea.)

2. Elle était stressée parce qu'elle (ne pas préparer) sa présentation.
____________________________________________________________________________________________________
(Ella estaba estresada porque no había preparado su presentación.)

3. Le directeur a expliqué que l'équipe (terminer) le projet la semaine précédente.
____________________________________________________________________________________________________
(El director explicó que el equipo había terminado el proyecto la semana anterior.)

4. J'ai retrouvé le document que je (envoyer) au mauvais service.
____________________________________________________________________________________________________
(Encontré el documento que había enviado al departamento equivocado.)

1. Quand le train est arrivé, j'avais déjà acheté mon billet en ligne. 2. Elle était stressée parce qu'elle n'avait pas préparé sa
présentation. 3. Le directeur a expliqué que l'équipe avait terminé le projet la semaine précédente. 4. J'ai retrouvé le
document que j'avais envoyé au mauvais service.

 

3. Corrige el error 
1. Je n’avais compris pas la consigne pendant l’épreuve.

_____________________________________________________________________________
No había comprendido la consigna durante la prueba.

2. J’ai eu une bonne note parce que j’ai bien révisé.
_____________________________________________________________________________
Saqué una buena nota porque había repasado bien.

1. Je n’avais pas compris la consigne pendant l’épreuve. 2. J’ai eu une bonne note parce que j’avais bien révisé.
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